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� General Assembly resolution 41/213


� The programme narratives refer to the logical framework elements comprising the objectives of the Organization, expected accomplishments of the Secretariat and the indicators of achievement


� main planning and programming instrument, developed mainly to guide the shift of the United Nations from an object-of-expenditure budget to a programme budget approach in 1974


� baselines and targets


� a rolling text, revised and updated every two years


� providing vision and overall direction
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